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Nach  Erfüllung  der  im  geltenden  Regionalgesetz 
über  die  Gemeindeordnung  festgesetzten 
Formvorschriften  wurden  für  heute,  im  üblichen 
Sitzungssaal,  die  Mitglieder  dieses 
Gemeindeausschusses einberufen:

Previo  esaurimento  delle  formalità  prescritte  dalla 
vigente  Legge  Regionale  sull'Ordinamento  dei 
Comuni,  vennero  per  oggi  convocati,  nella  solita 
sala  delle  riunioni,  i  componenti  di  questa  Giunta 
Comunale:

Anwesenheitsübersicht - Quadro delle presenze:
entschuldigt 
abwesend
assente giustificato

unentschuldigt 
abwesend
assente ingiustificato

In Fernzugang
in teleconferenza

Karin JOST Bürgermeisterin Sindaca

Giorgio NONES Gemeindereferent Assessore

Klaus OBEXER Gemeindereferent Assessore

Karin PICHLER Gemeindereferent Assessore

Klaus PICHLER Gemeindereferent Assessore

Alex POCHER Gemeindereferent Assessore X

Den Beistand leistet der Generalsekretär Herr Assiste il Segretario generale Signor

Christian Caumo
Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, übernimmt Constatato  che  il  numero  degli  intervenuti  è 

sufficiente per la legalità dell'adunanza,

Karin JOST
in der Eigenschaft als Bürgermeisterin den Vorsitz und 
erklärt die Sitzung für eröffnet.

Der Ausschuss behandelt folgenden

in  qualità  di  Sindaca ne  assume la  presidenza  e 
dichiara aperta la seduta.

La Giunta passa alla trattazione del seguente

G E G E N S T A N D O G G E T T O

Ernennung  des  einzigen 
Verfahrensverantwortlichen  (EVV)  für  die 
Projekte  des  Staatlichen  Wiederaufbauplans  - 
PNRR für die Digitalisierung der Gemeinden
Unverzüglich vollziehbarer Beschluss

Nomina  del  responsabile  unico  del 
procedimento  (RUP)  per  progetti  del  Piano 
nazionale di ripresa e resilienza - PNRR per la 
digitalizzazione dei comuni
Delibera immediatamente esecutiva

Regierungskommissariat
Commissariato del Governo

Landesregierung
Amministrazione Provinciale

N.Impegno
Nr.Verpfl.

be_verpfl
N. Atto
Akt Nr.

Cap.
Kap. be_kap €

Sichtvermerk für die erfolgte Ausgabenverpflichtung
Visto per l’assunzione dell’impegno
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DER GEMEINDEAUSSCHUSS LA GIUNTA COMUNALE

Die Marktgemeinde Neumarkt hat  sich bei fol-
genden Projekten des Staatlichen Wiederaufbau-
plans  -  PNRR  für  die  Digitalisierung  der  Ge-
meinden beworben:

Il Comune di Egna si è candidato per i seguenti 
progetti del Piano nazionale di ripresa e resilien-
za - PNRR per la digitalizzazione dei comuni:

Projekt - Progetto Kodex - Codice Status - Stato CUP

Cloud für die örtlichen 
Körperschaften

Abilitazione al Cloud 
per le PA Locali

M1C1-1.2 finanziert

finanziato

C81C22005380006

Nationale digitale 
Datenplattform

Piattaforma Digitale 
Nazionale Dati

M1C1-1.3.1. in Überprüfung

in verifica

einzuholen

da richiedere

Kontakte der Bürger 
mit den öffentlichen 

Diensten

Esperienza del cittadino 
nei servizi pubblici

M1C1-1.4.1. finanziert

finanziato

C81F22004100006

Anwendung Plattform 
PagoPA und AppIO

Adozione Piattaforma 
PagoPA e AppIO

M1C1-1.4.3. finanziert

finanziato

C81F22004490006

Plattform für digitale 
Benachrichtigungen

Piattaforma Notifiche 
Digitali

M1C1-1.4.5. finanziert

finanziato

C81F22004120006

Absatz  2 des  Artikels  48 des  Gesetzesdekretes 
vom 31. Mai 2021, Nr. 77 schreibt vor, dass für 
jedes  PNRR-Projekt  ein  einheitlicher  Verfah-
rensverantwortlicher  (EVV)  ernannt  werden 
muss;

Il comma 2 dell'articolo 48 del Decreto-Legge 31 
maggio 2021, n. 77 prescrive che per ogni pro-
getto PNRR deve essere nominato un unico re-
sponsabile del procedimento (RUP);

Die Figur und die Funktionen des einzigen Ver-
fahrensverantwortlichen (EVV) werden von Arti-
kel 31 des Gesetzesvertretenden Dekrets vom 18. 
April 2016, Nr. 50, von Artikel 6 des Landesge-
setzes  vom 17.  Dezember  2015,  Nr.  16,  sowie 
von der Richtlinie der Anti-Korruptions-Behörde 
ANAC Nr. 3 geregelt;

Il Ruolo e le funzioni del responsabile unico del 
procedimento  vengono  regolati  dall’articolo  31 
del  Decreto  legislativo  18  aprile  2016,  n.  50, 
dall’articolo 6 della Legge provinciale 17 dicem-
bre 2015, n. 16, nonché dalle Linee guida n. 3 
dell'Autorità anticorruzione ANAC;

Der Generalsekretär Dr. Christian Caumo soll als 
einziger  Verfahrensverantwortlicher  (EVV)  für 
die  entsprechenden  Verfahren  ernannt  werden. 
Selbiger steht in keinem Interessenskonflikt mit 
dieser Ernennung und ist mit dieser einverstan-
den;

Il Segretario Generale Dr. Christian Caumo do-
vrà essere nominato come responsabile unico del 
progetto  (RUP)  per  i  relativi  procedimenti.  Lo 
stesso  non  si  trova  in  conflitto  d’interessi  con 
questa nomina ed è d’accordo con la stessa;

Für zweckmäßig erachtet gegenständliche Maß-
nahme für sofort vollziehbar zu erklären, damit 
die  Aufgaben  von  diesem  umgehend  wahrge-
nommen werden können;

Ritenuto opportuno dichiarare il presente atto im-
mediatamente  esecutivo,  affinché  le  mansioni 
possano essere eseguite dallo stesso senza indu-
gio;
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Gesehen  das  fachliche  Gutachten 
59VCgaNL4YnLDiqdzSczfCLx/plXuX6DY4E
ETO9hfoU= vom 21.04.2023;

Gesehen  das  buchhalterische  Gutachten 
rw9gMVKzpYy1ryzUF4NuLwxU8pezCxLkDF
s2/+Frc9M= vom 21.04.2023 ;

Visto  il  parere  tecnico 
59VCgaNL4YnLDiqdzSczfCLx/plXuX6DY4E
ETO9hfoU= del 21.04.2023;

Visto  il  parere  contabile 
rw9gMVKzpYy1ryzUF4NuLwxU8pezCxLkDF
s2/+Frc9M=  del 21.04.2023 ;

Gestützt  auf  den  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region 
Trentino-Südtirol,  genehmigt  mit  R.G.  vom 
03.05.2018, Nr. 2;

Visto il  codice degli  enti  locali  della Regione 
autonoma Trentino-Alto Adige,  approvato con 
L.R. del 03.05.2018, n. 2;

Gestützt auf die Satzung der Gemeinde; Visto lo statuto del Comune;

BESCHLIESST
EINSTIMMIG:

DELIBERA
UNANIMEMENTE:

1. aus den in den Prämissen genannten Grün-
den, den Generalsekretär Dr. Christian Cau-
mo als einzigen Verfahrensverantwortlichen 
(EVV) für die Verfahren betreffend die fol-
genden Projekte des Staatlichen Wiederauf-
bauplans - PNRR für die Digitalisierung der 
Gemeinden, zu ernennen:

1. di nominare, per i motivi citati in premessa, 
il Segretario Generale Dr. Christian Caumo 
come responsabile  unico  del  procedimento 
(RUP) per i procedimenti relativi ai seguenti 
progetti del Piano nazionale di ripresa e resi-
lienza - PNRR per la digitalizzazione dei co-
muni:

Projekt - Progetto Kodex - Codice Status - Stato CUP

Cloud für die örtlichen 
Körperschaften

Abilitazione al Cloud 
per le PA Locali

M1C1-1.2. finanziert

finanziato

C81C22005380006

Nationale digitale 
Datenplattform

Piattaforma Digitale 
Nazionale Dati

M1C1-1.3.1. in Überprüfung

in verifica

einzuholen

da richiedere

Kontakte der Bürger 
mit den öffentlichen 

Diensten

Esperienza del cittadino 
nei servizi pubblici

M1C1-1.4.1. finanziert

finanziato

C81F22004100006

Anwendung Plattform 
PagoPA und AppIO

Adozione Piattaforma 
PagoPA e AppIO

M1C1-1.4.3. finanziert

finanziato

C81F22004490006

Plattform für digitale 
Benachrichtigungen

Piattaforma Notifiche 
Digitali

M1C1-1.4.5. finanziert

finanziato

C81F22004120006

Gegen die vorliegende Verwaltungsmaßnahme 
kann jeder Bürger im Sinne des Artikels 183, 
Absatz  5  des  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region 
Trentino-Südtirol,  genehmigt  mit 
Regionalgesetz  vom  3.  Mai  2018,  Nr.  2,  in 
geltender  Fassung,  innerhalb  der  zehntägigen 
Veröffentlichungsfrist  derselben  Einspruch 
beim Gemeindeausschuss erheben. Ferner kann 
jeder Interessierte gemäß Artikel 41, Absatz 2, 
des Gesetzesvertretenden Dekretes vom 2. Juli 
2010,  Nr.  104  innerhalb  von  60  Tagen  nach 
Ablauf  der  Veröffentlichungsfrist  dieses 
Beschlusses bei der Autonomen Sektion Bozen 
des  Regionalen  Verwaltungsgerichtshofes 
Rekurs  einreichen.  Betrifft  die 

Contro  il  presente  provvedimento 
amministrativo  ogni  cittadino  ai  sensi 
dell'articolo  183,  comma  5  del  Codice  degli 
Enti Locali della Regione Autonoma Trentino-
Alto Adige,  approvato con Legge regionale  3 
maggio 2018, n. 2 e successive modifiche può 
presentare  opposizione  alla  Giunta  comunale 
entro  i  dieci  giorni  di  pubblicazione  dello 
stesso.  Inoltre  ogni  interessato  ai  sensi 
dell‘articolo  41,  comma  2,  del  Decreto 
legislativo 2 luglio 2010, n. 104 può presentare 
ricorso alla Sezione Autonoma di Bolzano del 
Tribunale  Amministrativo  Regionale  entro  60 
giorni  dopo  il  periodo  di  pubblicazione  di 
questa  deliberazione.  Se  il  provvedimento 
amministrativo  riguarda  procedure  di 
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Verwaltungsmaßnahme  die  Vergabe  von 
öffentlichen  Bauleistungen,  Dienst-leistungen 
und  Lieferungen,  ist  die  Rekursfrist  gemäß 
Artikel  120,  Absatz  5,  des  Gesetzes-
vertretenden Dekretes vom 2. Juli 2010, Nr. 104 
auf 30 Tagen ab Kenntnisnahme reduziert.

affidamento relative a pubblici lavori, servizi e 
forniture il termine di ricorso è ridotto ai sensi 
dell'articolo 120, comma 5, Decreto legislativo 
2  luglio  2010,  n.  104  a  30  giorni  dalla 
conoscenza dell'atto.

Mit  dem  selben  Abstimmungsergebnis  wird 
vorliegende  Maßnahme  im  Sinne  des  Artikel 
183,  Absatz  4  des  geltenden  Kodex  der 
örtlichen  Körperschaften  der  Autonomen 
Region  Trentino-Südtirol,  genehmigt  mit 
Regionalgesetz  vom  3.  Mai  2018,  Nr.  2,  als 
unverzüglich vollziehbar erklärt.

Con  lo  stesso  esito  di  votazione  il  presente 
provvedimento  viene  dichiarato 
immediatamente eseguibile ai sensi dell'articolo 
183,  comma  4  del  vigente  codice  degli  enti 
locali  della  Regione  autonoma  Trentino-Alto 
Adige, approvato con legge regionale 3 maggio 
2018, n. 2.

* * * * * * * * * *
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Gelesen, genehmigt und gefertigt. - Letto, confermato e sottoscritto.

Die Vorsitzende - La Presidente Der Generalsekretär - Il Segretario generale

 Karin JOST  Christian Caumo

Digital signiertes Dokument Documento firmato digitalmente
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